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Pierwsze kroki

To urzadzenie zapewnia precyzyjne rozwigzania z zakresu
celowania w oparciu wytgcznie o skalibrowane pomiary
biezgcych warunkow. W zaleznosci od srodowiska warunki
mogag gwattownie ulec zmianie. Zmiany warunkow
srodowiskowych, np. podmuchy wiatru lub wiatr w poblizu celu,
mogg wptywac na precyzje oddawanego strzatu. Rozwigzania
z zakresu celowania stanowig tylko sugestie oparte na
wprowadzonych do urzadzenia danych. Zawsze pozostawiaj
margines bezpieczenstwa na wypadek zmiany warunkow lub
btedéw pomiaru.

Przed uzyciem broni palnej nalezy zawsze sprawdzi¢ stan
sprzetu. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zrozumienie

i przestrzeganie wszelkich obowigzujgcych przepisow
dotyczgcych korzystania z broni palnej.

@ Nacisnij, aby wigczy¢ urzadzenie.

Przycisk zasilania Nacisénij i przytrzymaj, aby wytgczy¢ urzg-
dzenie.

® Podtgcz dotgczony kabel USB, aby

Port micro-USB do
zasilania i przesytu
danych (pod ostong
zabezpieczajacg)

natadowac urzadzenie lub przesta¢ dane
z komputera.

® Przesuwaj palcem, aby przewija¢ funkcje,
Ekran dotykowy ekrany danych i menu.

Dotknij, aby wybrac¢.
@ Usun przed rozpoczeciem korzystania

Ostona ochronna

z urzadzenia.
Wymien, kiedy nie korzystasz z urzadzenia.

Przed oddaniem strzatu zawsze przeanalizuj, co jest Twoim
celem i co znajduje sie za nim. Btedna ocena Srodowiska do
oddania strzatu moze prowadzi¢ do uszkodzenia mienia,
spowodowania obrazen, a nawet smierci.

Nalezy zapoznac¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych
wskazowek.

Maszyna do rzutkow Xero S1 pomoze Ci poprawi¢ wyniki,
Sledzac rzutki i Twoje strzaty przy uzyciu kombinacji czujnikéw.
Urzadzenie moze $ledzi¢ pomaranczowe, zielone i rézowe rzutki
o $rednicach 108 mm i 110 mm. Inne rozmiary i kolory nie sg
obstugiwane.

UWAGA: To urzadzenie jest przeznaczone do $ledzenia
jednego rzutka i jednego strzatu na raz. Tryby z dwoma rzutkami
lub tryby pozwalajgce oddawac wiele strzatow nie sg
obstugiwane.

Ogodlne informacje o urzadzeniu

Regulowanie statywu
Elementy regulacyjne statywu znajdujg sie na spodzie

urzgdzenia Xero S1.

®

Przycisk regulujacy
statyw

Dostosowuje kat nachylenia urzgdzenia Xero
S1 na uchwycie kulowym statywu

®

statyw

Dzwignia zwalniajgca

Otwiera gniazdo umozliwiajgce zamonto-
wanie lub odtgczenie uchwytu kulowego
statywu

Instalowanie statywu
1 Przykre¢ uchwyt kulowy @ do statywu @.

=

UWAGA: Dokre¢ uchwyt do statywu, aby urzadzenie nie
poruszato sie podczas rejestrowania. Uchwyt kulowy statywu
wykorzystuje gwint 6 mm (20 zwojéw na cal) i jest zgodny

z wiekszoscig statywow. Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nie
podnos$ urzgdzenia powyzej wysokosci pasa lub na wysokosé

1,2 m (4 stop).

2 Weci$nij i przytrzymaj dzwignie zwalniajgca statywu @.
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3 Przytrzymujgc dzwignie zwalniajaca statywu, wtéz uchwyt
kulowy statywu w gniazdo @.
UWAGA: Uchwyt kulowy powinien tatwo wsungc sie do
gniazda. W przypadku trudnosci z wlozeniem upewnij sie, ze
dzwignia zwalniajgca statywu jest catkowicie wcisnieta.

Regulowanie kata nachylenia statywu

Mozna ustawi¢ kgt nachylenia urzgdzenia za pomocg uchwytu

kulowego statywu, aby dopasowac urzgdzenie do celu.

1 Przytrzymujac przycisk regulujgcy statyw @, przechyl
urzgdzenie.

2 Zwolnij przycisk regulujacy statyw, aby ustawi¢ pozycje.

tadowanie urzadzenia

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port USB,
antene komunikatéw pogodowych i obszary wokét nich przed
rozpoczeciem tadowania lub podtgczeniem do komputera.

UWAGA: Urzadzenie nie bedzie sie fadowac, jesli temperatura
otoczenia bedzie poza dopuszczalnym zakresem (Dane
techniczne, strona 7).

1 Unie$ ostone zabezpieczajgcg @.

2 Podtgcz mniejszg wtyczke przewodu zasilajgcego do portu
USB @ w urzadzeniu.

3 Podtacz druga wtyczke przewodu zasilajgcego do
dotgczonego zasilacza sieciowego.

4 Podiacz zasilacz sieciowy do zwyktego gniazdka
elektrycznego.

5 Catkowicie nataduj urzgdzenie.
UWAGA: Pelne fadowanie moze trwac do 3 godziny.

Wiaczanie urzadzenia
Nacisnij przycisk POWER.

Aby ukonczy¢ proces konfiguracji, nalezy przy pierwszym
uruchomieniu urzgdzenia wykonac¢ instrukcje wyswietlone na
ekranie.

Dodawanie profilu broni

Urzgdzenie wykorzystuje profile broni w kazdej ses;ji strzeleckie;.
Bron w profilu broni powinna zawsze odpowiadac tej, ktérej
uzywasz podczas sesji. Mozna doda¢ maksymalnie 10 profili
broni.

1 Wybierz kolejno ¢ > PROFILE BRONI > DODAJ PROFIL.
2 Wybierz pole, aby wprowadzi¢ informacje o broni.
3 Wybierz «.

Aktywowanie profilu broni
Aby méc aktywowac profil broni, nalezy go najpierw doda¢
(Dodawanie profilu broni, strona 2).

1 Wybierz kolejno & > PROFILE BRONI.
2 Wybierz profil.
3 Wybierz AKTYWUJ.

Tryby strzelectwa sportowego

Urzadzenie oferuje rézne tryby strzelectwa sportowego, aby
dopasowac sie do Twoich potrzeb.

TRENING: Tryb treningowy umozliwia przeprowadzenie
standardowej rundy amerykanskiego strzelectwa sportowego
lub przeprowadzenie wiasnej sesji treningowej. Wiasna sesja
treningowa pozwala na korzystanie z urzgdzenia w dowolnej
kombinacji stacji. Kazda runda sktada sie z 25 strzatow.
Dane sg podawane po kazdym strzale.

LIGA: Tryb ligi sktada sie ze standardowej rundy
amerykanskiego strzelectwa sportowego. Strzelcy oddajg
pie¢ strzatow z pieciu stanowisk. Mozna wybra¢ opcje
otrzymywania danych w czasie rzeczywistym lub uzy¢
urzgdzenia do przechowywania wynikow. Gdy urzadzenie
jest skonfigurowane wytgcznie do przechowywania wynikow,
kazdy strzat jest rejestrowany do przeglagdu na koniec rundy.

TURNIEJ: Tryb turnieju mozna dostosowa¢ do zasad Twojego
turnieju. W razie potrzeby mozna ustawic tryb wyswietlania,
tak aby przedstawiat dane dopiero po zakonczeniu rundy.

Dodawanie profilu broni



UWAGA: Ten produkt nie jest przeznaczony dla trybéw
z dwoma rzutkami ani dla trybéw pozwalajgcych oddac kilka
strzatéw do kazdego celu.

Rozpoczynanie sesji strzeleckiej
1 Umies¢ urzgdzenie bezposrednio przed sobg na stanowisku
strzeleckim.

2 Stan bezposrednio za urzagdzeniem Xero S1, przednig stopa

w odlegtosci nie wiekszej niz 46 cm (18 cali) od niego.

Wybierz TRYB TRAP.

4 Wybierz tryb strzelectwa sportowego (Tryby strzelectwa
sportowego, strona 2).

5 Jesli to konieczne, wybierz pole danych, aby zmieni¢
informacje o ses;ji strzeleckiej.

PORADA: Informacje wprowadzone na ekranie konfiguraciji
stuzg do skalibrowania urzadzenia do ses;ji strzeleckiej.
Nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ wszystkich informaciji.

6 Wybierz ¢.

Woybierz swoje obecne stanowisko strzeleckie i wybierz «.

8 Ustaw urzadzenie w ten sposdb, aby strzatka @ znajdowata
sie centralnie nad wyrzutnig @.

w

~
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UWAGA: W zaleznosci od stanowiska strzeleckiego strzatka
i wyrzutnia moga wyswietli¢ sie w roznych miejscach.
Upewnij sie, ze gorna krawedz okna wyréwnywania zrownata
sie z gorng krawedzig wyrzutni.

9 Wybierz «.

10 Gdy pojawi sie powiadomienie GOTOWE, mozna rozpoczg¢
sesje strzelecka.

UWAGA: Urzadzenie nie wykryje strzatu, dopoki na ekranie
nie pojawi sie powiadomienie GOTOWE. Przed oddaniem
strzatu nalezy zawsze upewnic sie, ze urzadzenie jest
gotowe.

Po pieciu strzatach zostanie wyswietlony monit o zmiane
stanowiska strzeleckiego. Wykonaj instrukcje wyswietlane na
ekranie, aby skonfigurowac¢ urzgdzenie na innym stanowisku
strzeleckim.

Tryby wyswietlania

Tryby wyswietlania pozwalajg skonfigurowaé sposéb

wyswietlania informacji miedzy strzatami. Po rozpoczeciu sesji

strzeleckiej, wybierz TRYB WYSWIETLANIA.

PELNE INFORMACJE: Umozliwia urzadzeniu zachowanie
wyniku i wyswietlanie analizy strzatu po kazdym strzale.

POKAZ WYNIKI: Umozliwia urzadzeniu zachowanie wyniku, ale
nie wyswietla juz ono informac;ji o analizie strzatu miedzy
strzatami.

CZARNA SKRZYNKA: Wytgcza wyswietlanie wyniku i analizy
strzatu miedzy strzatami. Karte wynikow mozna wyswietli¢
tylko po zakohczeniu rundy.

Zmienianie stanowiska strzeleckiego

W razie potrzeby, stanowisko mozna zmienic¢ recznie.

1 Podczas sesji strzeleckiej wybierz *2™.

2 Wybierz stanowisko strzeleckie, a nastepnie wybierz «/.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby dostosowac¢
urzgdzenie do pozycji strzeleckie;.

Tryb treningu wyzynnego

Tryb treningu wyzynnego umozliwia przeéwiczenie swoich
umiejetnosci przy uzyciu zgodnej wyrzutni w poza strzelnicg.
Standardowa runda strzelectwa wyzynnego sktada sie z 25
celdw. Podczas jednej rundy strzelectwa wyzynnego moze ze
sobg rywalizowa¢ maksymalnie szesciu strzelcow. Kazdy
strzelec musi sta¢ za urzadzeniem Xero S1, kiedy oddaje strzat.

Pozycjonowanie urzadzenia na potrzeby
treningu wyzynnego

Nigdy nie stawaj przed pozycja strzeleckg podczas korzystania
z tego urzgdzenia lub wyrzutni. Przed oddaniem strzatu zawsze
przeanalizuj, co jest Twoim celem i co znajduje sie za nim.
Btedna ocena srodowiska do oddania strzatu moze prowadzi¢
do uszkodzenia mienia, spowodowania obrazen, a nawet
Smierci.

Uzywaj trybu treningu wyzynnego tylko ze zdalnie sterowang
elektroniczng wyrzutnig. Zgodne wyrzutnie muszg by¢ w stanie
wyrzucac rzutki za kazdym razem w tej samej trajektorii. To
urzgdzenie nie obstuguje recznego rzucania rzutek lub recznie
obstugiwanych wyrzutni.

1 Ustaw wyrzutnie tak, aby stale rzucata w miejsce, w ktérego
kierunku mozna bezpiecznie strzelac.

2 Ustaw urzgdzenie Xero S1 w odlegtosci 1,5 m (5 stép) od
wyrzutni i zwrécone w kierunku godziny 7:00 @ lub 5:00 @.

7
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3 Stan bezposrednio za urzadzeniem Xero S1, przednig stopg
w odlegtosci nie wigkszej niz 46 cm (18 cali) od niego.

Rozpoczynanie sesji treningu wyzynnego

1 Wybierz TRYB WYZYNNY.

2 Wybierz liczbe strzelcow.

3 Wybierz strzelca, ktéry jest wiascicielem urzadzenia i wybierz
Ve

UWAGA: Urzadzenie zapisuje w aplikacji Xero i w pamieci
tylko dane witasciciela.

4 Jesli to konieczne, wybierz pole danych, aby zmieni¢
informacje o ses;ji strzeleckiej.

PORADA: Informacje wprowadzone na ekranie konfiguraciji
stuzg do skalibrowania urzadzenia do sesji strzeleckiej.
Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ wszystkich informaciji.

5 Wybierz «/.

6 Umies¢ urzgdzenie w miejscu odpowiednim dla sesji treningu
wyzynnego (Pozycjonowanie urzgdzenia na potrzeby
treningu wyzynnego, strona 3) i wybierz .

7 Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione réwnolegle do
ziemi, a maszyna do rzutkow nie jest widoczna na ekranie
i wybierz «/.

8 Wyrzu¢ rzutek testowy, aby upewni¢ sie, ze rzutek jest
widoczny na ekranie przez caty swoj lot, a nastepnie wybierz

9 Wyrzué rzutek testowy, obserwujgc, gdzie rzutek D pojawia
sie na ekranie po raz pierwszy.

) | ALIGN UNIT | v

10 Wybierz obszar na krawedzi ekranu @ w miejscu, gdzie
rzutek pojawia sie w polu widzenia.

UWAGA: Jesli rzutek nie pojawia sie w zadnym z obszaréw
do wyboru, nalezy odpowiednio wyregulowac¢ kat nachylenia
urzadzenia.

11Wybierz /.

12 Gdy pojawi sie powiadomienie GOTOWE, mozna rozpoczg¢
sesje strzelecka.

UWAGA: Urzadzenie nie wykryje strzatu, dopoki na ekranie
nie pojawi sie powiadomienie GOTOWE. Przed oddaniem
strzatu nalezy zawsze upewnic sie, ze urzadzenie jest
gotowe.

Analiza strzatu

Po kazdym oddanym strzale urzgdzenie wyswietla jego analize.
Mozesz to wykorzysta¢, aby poprawi¢ swojg celnos¢

i powtarzalnosc¢. Ekran analizy wyswietla lokalizacje srodka
wzorca srutu. Wielko$¢ wzorca $rutu moze sie roznic

w zaleznosci od broni i Srednicy czoka.

SMASH!
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Lokalizacja srodka wzorca $rutu wzgledem rzutka

Dystans od rzutka do $rodka wzorca $rutu

Kierunek wzorca srutu wzgledem rzutka

Dystans od rzutka w momencie jego trafienia

Liczba trafionych rzutkéw w poréwnaniu do catkowitej liczby
strzatow

Informacje o stanowisku strzeleckim (tryb trap) lub numerze

® 096006 o

strzelca (tryb treningu wyzynnego)

Czas reakcji

Za kazdym razem, gdy strzelasz, urzadzenie rejestruje Twoj
czas reakgcji. Czas reakc;ji jest mierzony jako czas rzutka

w powietrzu przed oddaniem strzatu. Informacje te mozna
wykorzystac, aby okresli¢ najkrotszy czas na wykonanie strzatu.
Statystyki czasu reakcji mozna wyswietli¢ po kazdej rundzie
(Czas reakcji i predko$c¢ strzatu, strona 5).

Dodawanie strzatu

Strzat mozna dodac¢ recznie, jesli urzadzenie go nie wykryto.
Urzadzenie nie rejestruje danych pozycji dla dodanych strzatow.

1 Wybierz kolejno #° > DODAJ STRZAL.
2 Wybierz wynik.

Zmienianie wyniku
Mozna edytowac ostatni strzat, jesli nie zostat wykryty
prawidtowo.

1 Wybierz kolejno # > ZMIEN WYNIK.
2 Wybierz wynik (Wynik wspéfczynnika rozbicia, strona 5).

Ponowne oddawanie strzatu

Jesli to konieczne, mozna ponownie oddac ostatni strzat.
Funkcja moze by¢ przydatna w przypadku wystgpienia usterki
wyrzutni.

1 Wybierz kolejno #* > WYKONAJ PONOWNIE OSTAT.
STRZAL.

2 Gdy pojawi sie powiadomienie GOTOWE, oddaj strzat
ponownie.

Wyijscie z rundy

1 Wybierz kolejno #° > WYJDZ Z RUNDY.

2 Wybierz opcje:
» Aby wstrzymac runde, wybierz opcje PAUZA.
+  Aby zakonczyé runde, wybierz ZAKONCZ.

Analiza strzatu



Wyniki

Wynik wspoétczynnika rozbicia

Kazdy ze strzatéw daje warto$¢ punktowg w zalezno$ci od tego,
w jakim stopniu rozpadnie sie rzutek. Mozesz zdoby¢ do 100
punktéw w kazdej rundzie sktadajgcej sie z 25 strzatéw.

Wartos¢ rzutkow Wartos¢ punktowa

ROZTRZASKANIE 4
NA CZYSTO 3
ODtAMEK 1
CHYBIENIE 0

Wartos¢ treningu wyzynnego Wartos¢ punktowa

SREDN

X 3
76

12
61

WYNIK RUNDY

Wskazuje, czy strzat byt celny czy chybiony

Kat wzorca srutu wzgledem rzutka

NA CZYSTO 4
ROZBICIE W PROCH 3
RANA 1
CHYBIENIE 0

Karty wynikéw

Po zakonczeniu rundy mozesz sprawdzi¢ karty wynikow. Karty
wynikow sg automatycznie zapisywane w pamieci urzadzenia.
Mozesz wybra¢ W, aby wyswietli¢ dodatkowe informacje

0 rundzie.

BREAK SCORE TOTAL

4PTS

X
L 5|15

. 2 [ 0]

BREAK FACTOR

6306

(MAX: 100 / ROUND)

ROUND SCORE
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Odlegtos¢ od srodka wzorca $rutu do $rodka rzutka

Graficzne przedstawienie kazdego strzatu wzgledem rzutka

Bezwzgledna $rednia odlegtos¢ strzatu wzgledem rzutka w przy-
padku trafienia lub chybienia

Bezwzgledna srednia odlegto$¢ wszystkich strzatéw wzgledem
rzutka w catej rundzie

Q © ©®E®O

Graficzne przedstawienie wszystkich strzatéw wzgledem rzutka
w catej rundzie

Cele

Stacje

Suma trafionych celdw na danym stanowisku

Wynik rundy

Podziat wynikow

Czas reakcji i predkos¢ strzatu

Podczas przeglgdania karty wynikéw mozna wybrac¢ w, aby
wyswietli¢ informacje o czasie reakcji i predkosci strzatu dla
rundy. Mozna wykorzystac te informacje, aby zobaczy¢ stopien
powodzenia przy roznym czasie reakcji.

L) o CZAS RE)@I PREDKOSC STRZAEU
SUMA

MAKSYMALNA PREDKOSC STRZA

1393 FPS

SREDNIA PREDKOSC STRZALU

1386 FPS

MINIMALNA PREDKOSC STRZAEU

1378 FPS

e T
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Wynik wspétczynnika rozbicia

Kat nachylenia rzutka

Wyswietlanie zapisanych kart wynikéw
1 W menu gtéwnym wybierz 5.
2 Wybierz karte wynikow.

Podsumowanie celnosci

Podczas przeglgdania karty wynikéw mozna wybra¢ v, aby
wyswietlic podsumowanie celnosci w danej rundzie.
Podsumowanie celnosci przedstawia odlegtos¢ i kierunek
kazdego strzatu wzgledem rzutka. Informacje te mozna
wykorzystaé, aby sprawdzi¢ swoje tendencje celowania w danej
rundzie.

Maksymalne, $rednie i minimalne zarejestrowane predkosci poczat-
kowe strzatu

@
(@ | Czas reakgji
®
©)

Graficzne przedstawienie trafien i chybien przy roznym czasie
reakcji

Kat rzutka

Podczas przeglgdania karty wynikdbw mozna wybra¢ w, aby
wys$wietli¢ informacje o kgcie rzutka dla kazdej rundy. Informacje
te mozna wykorzystac, aby sprawdzi¢ stopien powodzenia

i tendencje celnosci w przypadku, gdy rzutki sg wyrzucane pod
roznymi kgtami.

Wyniki




SREDNI

3
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WYNIK RUNDY

17/25

Kat nachylenia rzutka

Trafione lub chybione rzutki pod réznymi kagtami. Mozesz dotkng¢
siatki, aby zobaczy¢ dodatkowe strzaty, jesli sg dostepne

Liczba trafien wzgledem catkowitej liczby rzutkéw wyrzuconych pod
wszystkimi kgtami

Graficzne przedstawienie kazdego strzatu wzgledem rzutka

Bezwzgledna $rednia odlegtos¢ strzatu wzgledem rzutka w przy-
padku trafienia lub chybienia

Bezwzgledna $rednia odlegtos¢ wszystkich strzatow wzgledem
rzutka w catej rundzie

Q © O’ ®© ©®©00

Graficzne przedstawienie wszystkich strzatéw wzgledem rzutka
w catej rundzie

Czynnik terenu wyzynnego

Podczas wyswietlania karty wynikdw po sesji treningu
wyzynnego mozna wybrac¢ W, aby wyswietli¢ informacje

o czynniku terenu wyzynnego dla kazdej rundy. Czynnik terenu
wyzynnego pokazuje, jak trafiano lub chybiano na réznych
dystansach. Informacje te umozliwiajg znalezienie optymalne;j
odlegtoéci dla strzelania wyzynnego na podstawie Twoich
tendencji celnosci.

WYNIK RUNDY

45

NAJLEPSZE WYNIKI: 24-37 M

Numer celu

Numer serii

® 0O 0

Wykres trafien lub chybien na réznych dystansach

Aplikacja Xero S

Aplikacja Xero S przechowuje informacje z kazdej rundy,
umozliwiajgc analize statystyczng i wglad w dane archiwalne.
Aplikacje Xero S mozna pobraé na smartfon ze sklepu

z aplikacjami.

Parowanie smartfona

Aby korzystac z funkcji online, nalezy sparowac urzadzenie
Xero S1 bezposrednio z poziomu aplikacji Xero S, a nie

z poziomu ustawien Bluetooth® w smartfonie.

1 Korzystajac ze sklepu z aplikacjami w smartfonie, zainstaluj
i otwérz aplikacje Xero S.

2 Umie$¢ smartfon w poblizu urzgdzenia, w odlegtosci nie
wiekszej niz 10 m (33 stopy).

3 W urzadzeniu Xero S1 wybierz kolejno £ > TELEFON.

4 Upewnij sie, ze przetgcznik jest ustawiony na WEL..

5 W aplikacji Xero S wybierz 4= i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dostosowywanie urzadzenia

Ustawienia urzadzenia

W menu gtéwnym wybierz .

PROFILE BRONI: Konfiguruje wtasne profile dla Twojej broni
i amunicji (Dodawanie profilu broni, strona 2).

TELEFON: Umozliwia ustawienie opcji parowania urzgdzenia ze
zgodnym telefonem i aplikacjg Xero (Parowanie smartfona,
strona 6).

CZAS WYSWIETLANIA: UmoZliwia ustawienie czasu, po
ktorym ekran zostaje wytgczony.

JASNOSC: Umozliwia regulacje jasnosci.

WSKAZNIK LED: Wigcza i wytgcza diode LED stanu znajdujaca
sie pod ekranem urzadzenia.

ZAPISZ ZDJECIE PO STRZALE: Umozliwia urzadzeniu
wykonanie zdjecia rzutka po wykryciu strzatu.

ZAPISZ ANIMACJE RZUTKA: Umozliwia urzgdzeniu zapisanie
animacji rzutka po wykryciu strzatu (Wyswietlanie kart
wynikow, zdjec i animacji na komputerze, strona 7).

ZRESETUJ NAJEM STRZELNICY: Resetuje urzadzenie do
ustawien domysinych i usuwa wszystkie karty wynikow.

SYSTEM: Umozliwia ustawienie preferencji systemu
(Ustawienia systemowe, strona 6).

Ustawienia systemowe
W menu gtéwnym wybierz kolejno < > SYSTEM.
DATA | GODZINA: Dostosowuje opcje daty i godziny.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE: Automatycznie wytgcza
urzgdzenie po pieciu minutach bezczynnosci.

JEZYK: Ustawia jezyk urzgdzenia.

JEDNOSTKI: Ustawia jednostki miary (Zmienianie jednostek
miary, strona 6).

RESETUJ: Ustawia opcje resetowania ustawien urzadzenia,
usuwania kart wynikéw, formatowania pamieci urzgdzenia
lub przywracania jego ustawien fabrycznych (Resetowanie
danych i ustawien, strona 7).

INFORMACJE PRAWNE: Wyswietlanie informacji prawnych
i dotyczgcych zgodnosci.
O SYSTEMIE: Wyswietla informacje techniczne o urzgdzeniu.

Zmienianie jednostek miary
Jednostki miary wyswietlane na urzgdzeniu mozna dostosowac.

1 Wybierz kolejno & > SYSTEM > JEDNOSTKI.
2 Wybierz system pomiaru.

Informacje o urzadzeniu

Aktualizacje produktéw
Zainstaluj w komputerze aplikacje Garmin Express™
(www.garmin.com/express).

Aplikacja umozliwia tatwy dostep do tych ustug w urzgdzeniach
Garmin™:

6

Aplikacja Xero S


http://www.garmin.com/express

» Aktualizacje oprogramowania
* Rejestracja produktu

Podtaczanie urzadzenia do komputera

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port USB,
antene komunikatéw pogodowych i obszary wokét nich przed
rozpoczeciem tadowania lub podtgczeniem do komputera.

1 Woyciggnij antene komunikatéw pogodowych z portu USB.
2 W16z mniejszg wtyczke kabla USB do portu USB.
3 Wioz wigkszg wtyczke kabla USB do portu USB komputera.

Urzadzenie w komputerach z systemem operacyjnym
Windows® jest wyswietlane jako dysk wymienny w folderze
Maoj komputer, a w komputerach Mac® jako zamontowany
wolumin.

Wyswietlanie kart wynikéw, zdje¢ i animacji
na komputerze

Przed rozpoczeciem rejestrowania zdje¢ i animacji przy
oddawaniu strzatu nalezy najpierw wigczy¢ w urzgdzeniu
zapisywanie zdjec¢ i animacji (Ustawienia urzgdzenia, strona 6).

1 Podtacz urzgdzenie do komputera za pomoca dotgczonego
przewodu USB (Podtgczanie urzgdzenia do komputera,
strona 7).

Otwoérz dysk urzgdzenia.
Otworz kolejno Garmin > Results.
Otworz folder o nazwie zawierajgcej date sesji strzeleckiej.

Otworz folder o nazwie zawierajgcej numer rundy, ktorej
dane chcesz wyswietlic.

W razie potrzeby otworz folder o nazwie zawierajgcej numer
strzelca (tylko w trybie wyzynnym).

7 Wybierz zdjecie, animacje lub karte wynikéw, ktérg chcesz
wyswietli¢ na komputerze.

UWAGA: Zdjecia sg zapisywane w formacie PNG. Animacje

sg zapisywane w formacie GIF. Karty wynikéw sg
zapisywane w formacie BMP.

a b oD
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
urzadzenia

NOTYFIKACJA

Nie wolno przechowywac urzgdzenia w miejscach, w ktérych
wystepujg ekstremalne temperatury, gdyz grozi to jego trwatym
uszkodzeniem.

Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek twardych albo ostro
zakonczonych przedmiotéw do obstugi ekranu dotykowego,
grozi to bowiem uszkodzeniem ekranu.

Nie nalezy uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych,
rozpuszczalnikéw ani srodkéw odstraszajgcych owady,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy plastikowe.

Mocno przymocuj antene komunikatéw pogodowych, aby
zapobiec uszkodzeniom portu USB.

Unika¢ mocnych wstrzgsow i niewtasciwego korzystania,
poniewaz moze ono skroci¢ okres eksploatacji urzadzenia.

Czyszczenie obudowy

NOTYFIKACJA

Nie nalezy uzywac chemicznych srodkéw czyszczgcych ani
rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy
plastikowe.

1 Wyczys¢ obudowe urzadzenia (omijajgc ekran), uzywajgc
Sciereczki zwilzonej tagodnym roztworem czyszczgcym.

2 Wytrzyj urzadzenie do sucha.

Czyszczenie ekranu dotykowego
1 Uzywaj miekkiej, czystej i niestrzepigce;j sie Sciereczki.
2 W razie potrzeby lekko zwilz $ciereczke wodg.

3 Zanim wyczyscisz urzadzenie zwilzong $ciereczka, upewnij
sie, ze jest wylgczone i odtgczone od zasilania.

4 Delikatnie przetrzyj ekran $ciereczka.

Czyszczenie obiektywu aparatu

NOTYFIKACJA

Nie nalezy uzywaé chemicznych $rodkéw czyszczgcych ani
rozpuszczalnikbéw, poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy
plastikowe.

Obiektyw kamery nalezy regularnie czysci¢ z wszelkich
zabrudzen i drobnych zanieczyszczen.

1 Przetrzyj obiektyw niestrzepigcy sie Sciereczkg do
obiektywow, ewentualnie zwilzong alkoholem izopropylowym.

2 Pozostaw obiektyw do wyschnigcia.

Dane techniczne

Typ baterii Wbudowana bateria litowo-jonowa
Czestotliwos¢/protokot bezprze- |2,4 GHz przy -0,74 dBm (nominalna)
wodowy 24 GHz przy 19,51 dBm (nominalna)

Zakres temperatury roboczej
Zakres temperatury fadowania
Klasa wodoszczelnosci

Od 0°C do 60°C (od 32°F do 140°F)
Od 7°C do 43°C (od 45°F do 109°F)
IEC 60529 IPX7"

Wyswietlanie informacji dotyczacych
zgodnosci i przepisow zwigzanych z e-
etykietami

Etykieta dla tego urzgdzenia jest dostarczana elektronicznie.
Etykieta elektroniczna moze zawiera¢ informacje prawne, takie
jak numery identyfikacyjne podane przez FCC lub regionalne
oznaczenia zgodnosci, a takze odpowiednie informacje na temat
produktu i licenciji.

1 Wybierz &.

2 Wybierz SYSTEM.

3 Wybierz INFORMACJE PRAWNE.

Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie wyswietla nieprawidtowy dystans

* W przypadku korzystania z trybu trap nalezy upewnic sig, ze
zadna czes$¢ wyrzutni nie wystaje powyzej okna
wyréwnywania.

» Podczas korzystania z trybu wyzynnego nalezy upewnic sie,
ze zadna czes¢ wyrzutni nie jest widoczna na ekranie.

* Upewnij sie, ze rzutek jest widoczny na ekranie przez caty
swoj lot.

» Upewnij sie, ze przed urzadzeniem nie ma zadnych
przeszkdd (takich jak wysoka trawa lub gatezie), ktére
mogtyby zaktécac sygnat bezprzewodowy.

Resetowanie danych i ustawien

W urzadzeniu dostepnych jest kilka opcji umozliwiajgcych
usuniecie danych uzytkownika i przywrécenie wartosci
domysinych wszystkich ustawien.

* Urzgdzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$é
do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.garmin.com/waterrating.

Rozwigzywanie probleméw


http://www.garmin.com/waterrating

1 Wybierz kolejno & > SYSTEM > RESETUJ.
2 Wybierz opcje:
* Aby przywrdéci¢ wartosci domysine wszystkich ustawien,
wybierz USTAWIENIA.
* Aby sformatowac i usung¢ wszystkie dane uzytkownika
zapisane w urzgdzeniu, wybierz SFORMATUJ PAMIEC.
* Aby usungc¢ wszystkie dane uzytkownika i przywrocic
ustawienia fabryczne wszystkich ustawien, wybierz
PRZYWROC USTAWIENIA FABRYCZNE.

Zrédta dodatkowych informacji

Wiecej informacji na temat niniejszego produktu mozna znalez¢
na stronie internetowej Garmin.

* Aby zapozna¢ sie z dodatkowymi instrukcjami obstugi
i artykutami oraz pobrac¢ aktualizacje oprogramowania,
odwiedz strone internetowg support.garmin.com.

» Odwiedz strone buy.garmin.com lub skontaktuj sie
z dealerem firmy Garmin w celu uzyskania informacji na
temat opcjonalnych akcesoriéw i czesci zamiennych.

Rozwigzywanie probleméw


http://support.garmin.com
http://buy.garmin.com
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